I:f(ZZ -20).



S 1422, ) 150 241 92
01\ Gl T A S SOIA ZEBHA Cf
=0, HOA T 201|71\ TA|D ZE0

AlCt “grofa o] L golct

*

(Mk 14:22, ESV) And as they were
eating, he took bread, and after

blessing it broke it and gave it to
them, and said, “Take; this is my body.”
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(Mk 14:23, ESV) And he took a
cup, and when he had given
thanks he gave It to them, and
they all drank of it.
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(Mk 14:24, ESV) And he said to
them, "This is my blood of the
covenant, which is poured out for
many.
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(Mk 14:25, ESV) Truly, | say to you, |
will not drink again of the fruit of
the vine until that day when | drink
it new in the kingdom of God.
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(Mk 14:27, ESV) And Jesus said to
them, "You will all fall away, for it is
written, ‘I will strike the shepherd, and

the sheep will be scattered.




=
- of

—
| I—

HH ©
1

(Mk 14:30, ESV) “Truly, | tell you, this
very night, before the rooster crows
twice, you will deny me three times'”
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(Mk 14:31, ESV) "If | must die with
you, | will not deny you.”
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(Mk 14:28, ESV) But after | am
raised up, | will go before you to
Galilee.






